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SUSUNAN UNDANG-UNDANG KECIL

.:BAHAGIAN ]

PERMULAAN

Undang-undang kecil
1. Nama, pemakaian dan mula berkuatkuasa.
2. Taflsiran.
BaAHAGIAN 1]

PENGEMUKAAN PELAN-PELAN

3. Pelan-pelan kerja tanah hendaklah dikemukakan dan
diperakui.

4. Kewajipan-kewajipan jurutera.

5. Pelan-pclan hfcﬁHaklnh dikemukakan dalam liga

salinan.
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CO0 lapotan-laporan, pelan-pelan dan  butir-butir

hendaklah dikemukakan.

7. Pelan-pelan boleh dikemukakan sccara berasingan.

8. Kerja cerucuk.

). Jurutera hendaklah mengawas paras bunyi dan
mengemukakan  laporan  mingguan mengenai
pengawasan itu. '

0. Tata amalan yang berkaitan hendaklah dipatuhi.

i

BAnAGIAN 111

PERUNTUKAN-=PERUNTUKAN KITAS BERNHUBUNG DENGAN
KERJA TANAIl ASAS

Kehendak mengenai cerucuk sasak keping keluli.

[2. Tanah hendaklah disiasat dan aras mata air

13;
14.

13
16.
17

18.

20.
21,
22.

23.

hendaklah ditentukan.

BAHAGIAN 1V

PERUNTUKAN-PERUNTUKAN BERHUBUNG DENGAN
KERJA TANAH AM
Permohonan berasingan untuk kerja pecah batu.

Pokok-pokok tidak boleh ditebang sehingga tapak sedia
untuk diusahakan.

Paras minima timbusan.
Kerja tanah melebihi 3.5 meter.

Menjalankan kerja tanah secara berperingkat-
peringkat.

Syarat-syarat boleh dikenakan pada bila-bila masa
scbelum kerja boleh diteruskan ke peringkat yang
berikutnya.

Banacian vV
PELBAGAI
Pelan-pelan,  spesifikasi-spesifikasi lanjut  dan
sebagainya jika dikehendaki.
Papan tanda.

Pengangkutan.

Kenderaan untuk kegunaan mengangkut bahan-
bahan.

Fee untuk memeriksa tapak.
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24, Pemeriksaan pelan-pelan.
25 [Cesalahan kesalahan.

2. Pengecualian.

27 Pemansuhan.

TADUAL PERTAMA
Janual KiEDua,

TabUAL KETiaa.

AKTA JALAN, PARIT DAN BANGUNAN 1974

UNDANG-UNDANG Krcn KERIA TANATI
(MAaJ11S PERBANDARAN SpERERANG Prrat) 1997

Papa menjalankan kuasa-kuasa yang diberi oleh scksyen 707
Akta Jalan, Parit dan Bangunan 1974, Majlis Perbandaran
Seherang Perai dengan ini membuat undang-undang kecil
herikut:
BAHAGIAN |
PERMULAAN
I (1) Undang-undang Kecil ini bolehlah dinamakan Undang-
Undang Kecil Kerja Tanah (Majlis Perbandaran Scherang
Perai) 1992 dan terpakai hanya bagi kawasan Majlis
Perhandaran Seberang Perai.
(2) Undang-undang Kecil ini hendaklah mula berkuatkuasa
pada tarikh ianya disiarkan dalam Warta Kerajaan.
2 Dalam Undang-undang Kecil ini, melainkan
kontcksnya menghendaki makna yang lain—
“Akta" crtinya Akta Jalan, Parit dan Bangunan 1974;

jika

"jurutera” ertinya scorang yang didaftarkan schapai
jurutera profesional di bawah Akta Pendaftaran Jurutera
1967,

"jurutera kepada Majlis" crtinya sescorang jurutera scperti
yang di bawah yang diperlukan untuk menjalankan fungsi
scorang jurutera seperti yang ditentukan di bawah Undang-
Undang Kecil ini— . ’

(a) jurutera yang diambil sebagai kakitangan tetap
kepada Majlis;

(b) jurutera dari sebarang agensi Kerajaan yang dilantik
oleh Majlis; atau

(c) jurutera yarg diupah dengan fee oleh Majlis;

e opimetsmarer R AR S s
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Nama
pemakaian
dan muia
herkuat-
kuasa

Talaran
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"kenderaan” hendaklah mempunyai erti yang diberikan
kepadanya di bawah Akla Pengangkutan Jalan 1987;

"kerja tanah" termasuklah apa-apa perbuatan mengorek,
merata, menimbus dengan apa-apa bahan, menanam cerucuk,
membina asas atau menebang pokok atas mana-mana tanah
alau apa-apa perbuatan Jain yang menyentuh atau mengganggu

Akta 113

mana-mana tanah;

"kerja tanah asas tapak" termasuklah pembinaan asas
tapak, tingkat bawah tanah, binagalas, tambahan cerucuk
bumi, batu sendi dan peparit;

"kerja tanah kecil" ertinya mana-mana kerja tanah seperti
yang ditetapkan dalam Jadual Kedua:

"Majlis" ertinya Majlis Perbandaran Seberang Perai;

"Yang Dipertua" hendaklah mempunyai erti yang diberikan

Akia 17]
kepadanya di bawah Akta Kerajaan Tempatan 1976.

BAHAGIAN I
PENGEMUKAAN PELAN-PELAN

1'::::-'?;?:;;:&:{" 3. (1) Pelan-pelan berhubung dengan kerja tanah yang
dikemukakandan ikehendaki dikemukakan di bawah seksyen 70A Akta
gkl hendaklah dikemukakan bersama-sama dengan borang
permohonan dalam Borang A Jadual Ketiga dan menyertaj fee
seperti yang ditetapkan dalam Jadual Pertama dan hendaklah

mengandungi butir-butir yang dikehendaki di bawah Undang-

Undang Kecil ini.

(2) Pelan-pelan itu hendaklah dikemukakan setelah
ditandatangani oleh seorang jurutera yang mempunyai
kelulusan dalam kejuruteraan awam dan hendaklah—

(a) mengandungi suatu perakuan yang dibuat olehnya
menyatakan bahawa spesifikasi-spesifikasi dan butir-
butir yang terkandung di dalamnya itu adalah betul;

dan

(b) ditandatangantimbal olech pemunya tanah yang
berkenaan atau agennya yang diberikuasa olehnya
sccara bertulis dan hendaklah menggunakan alamat
penuh pemunya itu atau agen itu mengikut mana
yang berkenaan.

(3) Pelan-pelan dan spesifikasi-spesifikasi yang diluluskan
oleh Majlis boleh dikemukakan semula untuk dipinda atau
diubah tetapi dalam hal yang demikian kehendak-kehendak dj
bawah perenggan (2) hendaklah dipakai mutatis mutandis.

(4) Melainkan jika kerja tanah dimulakan dalam tempoh
dua belas bulan selepas diluluskan semua pelan dan spesifikasi
berkenaan dengannya yang dikehendaki di bawah undang-
undang kecil 6, tiap-tiap kelulusan bagi pelan dan spesifikasi
itu hendaklah lupul apabila tamat tempoh tersebut, tetapi

R e




Majlis atas pcrmohonan yang dibuat kepadanya sebelum tamat
tempoh tersebut, boleh melanjutkan tempoh itu seperti yang
difikirkan patut olehnya tertakluk kepada pembayaran fee
seperti yang ditetapkan dalam Jadual Pertama.

4. (1) Jurutera yang memperakui pelan-pelan di hawah
Undang-Undang Kecil 3 hendaklah bertangpunpjawab atas
perlaksanaan yang sempurna hapi kerja tanah itu dan
hendaklah terus bertanggungjawab sedemikian schingpa
sclesai kerja tanah itu melainkan jika—

(a) denpan persetujuan Maijlis, scorang Jurutera lain
dilantik untuk mengambilalih; atau

(h) Majlis bersetuju Jurutera itu menatik din

(2) Jika Majlis bersetuju menerima penarikan dirt sescorang,
Jurutera di bawah perenggan (1) (b)), kerja tanah itu tidak
holeh dimulakan atau diteruskan sehingpa scorang Jurutera

lain dilantik untuk mengambilalih.

(3) Jurutera yang memperakui pelan-pelan itu hendaklah
menjalankan penyeliaan-penyeliaan dan membuat apa-apa
pemcriksaan yang perlu untuk mempastikan kerja tanah itu
dijalankan mengikut pelan-pelan, spesifikasi-spesifikasi.
arahan-arahan, pindaan-pindaan atau syaral-syaral yang
dikenakan oleh Majlis dan pada amnya mengikut peruntukan-
peruntukan Undang-Undang Kecil ini.

(4) Jurutera yang memperakui pelan-pelan itu hendaklah
memberitahu tarikh yang dicadangkan untuk perlaksanaan
kerja tanah itu kepada Majlis satu minggu sebelum memulakan

perlaksanaan.

(5) Jurutera yang memperakui pelan-pelan itu hendaklah
dalam masa satu minggu sclepas sclesai kerja tanah ity
memberitahu kepada Majlis secara bertulis bahawa kerja tanah

itu telah selesai.

(6) Perenggan (1) undang-undang kecil ini tidak boleh
ditafsirkan sebagai melepaskan langgungjawab scscorang
daripada peruntukan-peruntukan scksyen 71 Akta.

(7) Bagi maksud undang-undang kecil ini istilah “jurutera
yang memperakui pelan-pelan itu” hendaklah termasuk
Jurutera yang dilantik untuk mengambilalib.

5. (1) Semua pelan hendaklah dikemukakan dalam tiga
salinan atau sebecrapa banyak salinan seperti mana yang

dikchendaki oleh Majlis.

123 Pp. PU. 24,
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dikemukakan dalam
tiga <alinan.
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Laporan
Inpornn
pelan-pelnn
dan bune
butir hendnk
Iah dikemuka
kan

(2) Satu sel pelan-pelan hendaklah terdiri dari bahan linen
atau jenis lain yang tahan lasak dan bersama-sama satu sel lain
“akan disimpan oleh Majlis dan set yang ketiga akan
dikembalikan kepada orang yang mengemukakan pelan

tersebut setelah diluluskan.

(3) Jika pelan-pelan tidak diluluskan, satu set pelan-pelan
tersebut hendaklah dikembalikan kepada orang yang

mengemukakan pelan-pelan tersebut.

6. (1) Melainkan jika dikecualikan oleh Majlis, laporan-
laporan, pelan-pelan, spesifikasi-spesifikasi dan butir-butir

yang berikut hendaklah dikemukakan:

(a) laporan penilaian permulaan tapak bersama dengan
detail-detail mengenai langkah untnk mengawal
hakisan dan pemendakan;

(b) suatu pelan tapak yang dibuat mengikut skala yanp
tidak kurang daripada 1 bagi 1000 menunjukkan
dengan warna jelas tapak kerja tanah, jalan masuk,
alur utama, alur air semulajadi, parit dan tanah-
tanah yang bersambungan atau sebahagiannya,
menunjukkan skala yang digunakan dan tanda arah
Utara;

' (c)

(d)

pelan-pelan pada kontor 1.5 meter menunjukkan
tanah di mana kerja tanah itu akan dijalankan dan
tanah yang bersambungan dengannya mengikut skala
tidak kurang daripada 1 bagi 500;

pelan-pelan mengikut skala tidak kurang daripada 1
bagi 500 menunjukkan—

(i) aras platform untuk bangunan atau bangunan-

(ii)
(iii)
(iv)

(v)

(vi)

(vii)

bangunan;

aras siap jalan;

aras perut parit dan lintasan;
tempat alir keluar saliran;

tutupan atau lencongan bagi mana-mana alur
utama dan alur air semulajadi atau pembaikan-
pembaikan padanya;

apa-apa pengorekan, pemotongan atau
penimbusan yang melebihi 2.5 meter dalam

atau tingginya;

penyediaan resab 3.0 meter dengan tanah
sempadan perlu disediakan bagi pengorekan
tanah bukit;

(>
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(viii) perlindungan bagi kerja tanah itu daripad
hakisan, termasuk perlindungan semasa kerja
tanah itu berterusan;

(ix) cadangan bagi pengawalan habuk-habuk yanp
mungkin timbul disebabkan olch kerja tanah,
dan

(x) peruntukan  penahan cnap, termasuk

peruntukan semasa kerja tanah itu berterusin,

(¢) pelan-pelan muka keratan lintang dan bujur tidak
kurang daripada 1 bagi 100 bagi skala tepak dan
tidak kurang daripada 1 bagi 500 bagpi skala datay
menunjukkan tanah yang dipunpgah hagi kerja tanah
it yang akan dijalankan di tapak it

(f) cara pengorckan, perataan, penimbusan, cerucuk
pelindung atau apa-apa proses teknik humi yanp laim
yang akan dijalankan;

(g) jadual bagi kerja tanah dan susunan dalam mana
kerja tanah itu akan dijalankan secara berperingkat-
peringkat;

(h) (i) amaun tanah yang hendak dikorek dan tempat
di mana tanah diletakkan dan disertakan
dengan kelulusan yang diberi oleh pihak
berkuasa yang berkenaan bagi memindahkan
tanah itu;

(ii) amaun tanah yang hendak ditimbus dan
kedudukan dari mana tanah untuk penimbusan
itu akan didapati dan disertakan dengan
kelulusan yang diberi oleh pihak berkuasa yanp
berkenaan bagi memindahkan tanah itu;

(i) langkah berjaga-jaga yang diambil bagi melindungpi
tanah, bangunan, jalan dan lain-lain harta yanp
bersambungan,

(j) pelan-pelan yang detail mengikut skala tidak kurang
daripada 1 bagi 50 dan spesifikasi bagi cerucuk sasik
keping atau lain-lain struktur penahan atau
penstabilan cerun yang dikehendaki di hawah
Undang-Undang Kecil ini; dan

(2) Jika relevan, kiraan-kiraan dan segala aras bumi dan
kontur yang tersebut dalam undang-undang kecil ini hendaklah
dibuat dengan merujuk kepada paras datum ordinan.

Pelan-pelan boleh

7. Pelan-pelan dan spesifikasi yang dikehendaki di bawah relan-pely

. W dikemukakan
Undang-Undang Kecil 6 boleh, dengan kebenaran Majlis, sccan berasingan.
dikemukakan secara berasingan tetapi dalam sesuatu hal yang

e e e Y R e e E R R 25
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Kenpu cerucuk

Jurutera hendak-
Inh mengnwas
paras bunyi dan
memperakui dan
menpemukakan
Iaporan mingpunn
mengenni
penpawasan itu.

Tata amalan yang
berkaitan hendak-
Iah dipatuhi.

demikian itu perakuan yang dikehendaki di bawah Undang-
Undang Kecil 3 hendaklah juga menyertai tiap-tiap satu sci
pelan-pelan dan spesifikasi-spesifikasi yang kemudiannya;
Dengan syarat bahawa tiada apa-apa kerja tanah boleh
dimulakan schingga semua pelan dan 'spesifikasi yang
dikchendaki di bawah Undang-Undang Kecil ini telah

diluluskan.
8. Jika kerja ccrucuk dicadangkan, pelan-pelan yang
dikemukakan di bawah Undang-Undang Kecil 6 hendaklah
juga mengandungi—

(a) pelan-pelan mengikut skala yang tidak kurang dari-

pada 1 bagi 50 dan spesifikasi bahan untuk cerucuk
itu dan cara untuk menjalankan kerja ccrucuk itu;

dan

(b) suatu perakuan dibuat oleh jurutera memperakui
bahawa paras bunyi akibat daripada kerja-kerja
cerucuk itu tidak akan membangkitkan kemarahan
atau kacauganggu kepada penduduk-penduduk di
kawasan sekeliling itu.

9. Jika diarah oleh Majlis, jurutera hendaklah mengawas
paras bunyi akibat daripada kerja-kerja cerucuk dan laporan
mingguan mengenai pengawasannya hendaklah diperakui
olehnya dan dikemukakan kepada Majlis.

10. (1) Di mana jua berkenaan, pelan-pelan spesifikasi-
spesifikasi dan kiraan-kiraan yang dikemukakan di bawah
Undang-Undang Kecil ini hendaklah mematuhi tata amalan
yang berikut seperti yang dipinda dari masa ke semasa—

(a) penyiasatan tapak—British Standards Code of
Practice 2001;

(b) kerja tanah—British Standards Code of Praclice
2003;

(c) asas tapak—British Standards Code of Practice 2004; -

(d) Civil Engincering Code of Practice No. 2 on Earth
Retaining Structures yang dikeluarkan oleh Institute
of Structural Engineers, United Kingdom; dan

(e) asas tapak dan bina galas bagi bangunan-bangunan
bukan perindustrian yang terdiri daripada tidak lebih
daripada 4 tingkat—British Standaids Code of

Practice 101.

(2) Jika ada dikeluarkan suatu Tata Amalan Piawaian
Malaysia yang bersamaan sclépas mula berkuatkuasa Undang-

e — e e~
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Undang Kecil ini maka ia hendaklah menggantikan Biitsh
Standards Code of Practice mengenai hal perkara yang sama
dan hendaklah dipatuhi:

Dengan syarat bahawa ia tidak menyentuh pelan-pelan dan
spesifikasi yang telah diluluskan di bawah British Standards
Code of Practice atau kerja tanah yang telah dijalankan di

hawahnya.

Banacian 111
PERUNTUKAN-PERUNTUKAN KITAS
BERHMUBUNG DENGAN KIEERIA
TANAH ASAS TAPAK

I1. (1) Sisi-sisi bagi scgala kerja tanah asas tapak hendaklah
dilindungi dengan cerucuk sasak keping keluli atau dengan
lain-lain cara perlindungan jika Majlis berpuashati dari
spesifikasi-spesifikasi, rekabentuk-reckabentuk dan kiraan-
kiraan yang dikemukakan kepadanya bahawa cara
perlindungan alternatif itu adalah sama berkesannya atau lebih
baik dan akan memberi perlindungan yang mencukupi bagi

harta-harta yang bersambungan.

(2) Kehendak-kehendak di bawah perenggan (1) holch

U, 24.

Fohomdal
menpenm

corneub
keping kelul

dilonggarkan, diubah atau dikecualikan oleh Majlis jika Majlis =

berpuas
kiraan-kiraan yang dikemukakan kepada Majlis bahawa suatu

cara perlindungan lain adalah sckurang-kurangnya sama
berkesan atau lebih baik dan akan memberi perlindungan yang
mencukupi bagi harta yang bersambungan atau bahawa lain-
lain cara perlindungan itu adalah tidak perlu, mengikut mana
yang berkenaan.

12. Penyiasatan tanah hendaklah dijalankan dan aras mata
air dalam mana-mana kerja tanah asas tapak hendaklah
ditentukan dan Jurutera yang mengemukakan pelan-pelan di
bawah Undang-Undang Kecil 3 hendaklah menpemukakan
laporan-laporan penyiasatan tanah  dan  hendaklah
memperakui bahawa apa-apa perendahan aras mata air tidak
akan menyebabkan kerosakan matan kepada mana-mana
struktur, jalan atau mana-mana harta lain di sekelilingnya.

BAHAGIAN TV

PERUNTUKAN-PERUNTUKAN BERHUBUNG
DENGAN KERJA TANAH AM

13. Jika kerja pecah batu hendak dijalankan di atas tapak
kerja tanah, suatu permohonan berasingan sccara bertulis
hendaklah dibuat oleh Jurutera kepada Majlis untuk

mendapatkan kelulusan.

hati dari spesifikasi rekabentuk-rekabentuk dan -

Tanah hendablah
disiasat dan arac
mata an hendak
lah ditentukan

Permohonan
herasingan untuk
kerja peeah batu.
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Pokok-pokok
tidak bolch
ditebang sehinpga

4. Jika ada pokok-pokok di atas tapak kerja tanah, pokok-
pokok itu tidak boleh ditebang atau diterangkan sehingpa

tnpak sedin 5 . . .
wnwk divsanakan. 1APAk kerja tanah itu telah sedia untuk diusahakan.

Parn<minima
timhusan

Kerpa tanah
melehihi 3 S meter

Meajnlankan kerjn
tannh seearn
berperingkai-
peringkat,

Syaral-syarat
bolch dikenakan
pada biln-bila
masa sehelum
kerja boleh
diteruskan ke
peringknt yang,
berikuinyn,

[5. Kerja tanah yang dijalankan hendaklah ditimbus ke paras
minima 2.1 mecter dengan merujuk kepada paras datum

ordinan.

16. (1) Segala kerja tanah yang melebihi 3.5 meter tingpinya
atau dalamnya hendaklah dilindungi dengan suatu struktur
penahan atau penstabilan cerun melainkan jika dikecualikan
oleh Majlis,

(2) Bagi kerja tanah di mana strukiur penahan atau
penstabilan cerun kekal adalah dikecualikan oleh Majlis maka
hendaklah diadakan struktur-struktur penahan atau
penstabilan cerun sementara dalam masa kerja tanah itu
berterusan melainkan jika dikecualikan oleh Majlis.

17. Kerja tanah yang hendak dijalankan hendaklah
diperingkatkan mengikut susunan yang dikemukakan di bawah
Undang-Undang Kecil 6 (1) (g) dan tiada apa-apa kerja tanah
boleh dimulakan atau diteruskan ke peringkat yang berikutnya
melainkan apa-apa syarat yang dikenakan oleh Majlis di bawah
Undang-Undang Kecil 18 telah dipatuhi dan jurutera yang
mengesahkan pelan-pelan itu memperakui secara bertulis
bahawa kerja tanah itu tidak mungkin menyebabkan
kacauganggu atau kerosakan kepada harta-harta di
sekelilingnya.

18. Majlis boleh, pada bila-bila masa sebelum sesuatu kerja
tanah boleh diteruskan ke peringkat yang berikutnya

menghendaki—

(a) disalir dan dilencongkan alur utama dan alur air
semulajadi termasuk mengadakan permatang dan
pembetung yang cukup; ‘

(b) bahawa penahan-penahan enap dan lain-lain
kemudahan pengawalan pemendakan diadakan
dengan cukup serta disenggara dengan sepatutnya;.

(¢) bahawa struktur penahan diadakan di mana perlu;

(d) bahawa cerun-cerun dilindungi dengan cukup bagi
mengelakkan hakisan;

(¢) bahawa scgala langkah-langkah yang berkesan
diambil untuk mengawal habuk-habuk yang mungkin
timbul disebabkan oleh kerja tanah;

(f) bahawa asas tapak jalan dibina dan permukaan jalan
itu disendal bagi mengelakkan enap daripada
dihanyutkan ke dalam alur air yang sedia ada; dan

(g) bahawa timbusan-timbusan dipadatkan.

AT Py
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BAanaGian VvV
PELBAGAI
19 Majlis boleh, jika difikirkan perlu. menghendak

spcsiﬁkasi-sp(:si(iknsi dan butir-butir Tanjut

pelan pelan,
membualt

dikemukakan atau memberi arahan-arahan atan
lanjut kepada pelan-pelan itu atau

pindaan-pindaan
ol olehnya

mengenakan syarat-syaral lanjut yang difikirkan p:
dan arahan-arahan, pindaan-pindaan atau syaral syarat it

hendaklah dipatuhi.

20, Satu papan tanda hendaklah didirikan di atas tapak kernpa
tanah itu dan hendaklah mengandungi -

(a) nama dan alamat tuan tanah dan kontraktor: dan

(h) nombor lot, nombor rujukan dan tankh Eelulusan
pclan kerja tanah daripada Majlis.

21. Semua bahan-bahan yang hendak dianpkut kepada dan/
atau dari tapak kerja tanah hendaklah dilctakkan di suatu
tempat dan mengikut arahan dan syarat-syara( yanp bolch
dikenakan oleh Majlis.

22. Tiap-tiap orang yang menggunakan apa-apa kcenderaan
untuk kegunaan mengangkut bahan-bahan kepada dan/atau
dari tapak kerja tanah hendaklah mendapatkan permit dari-
pada Majlis dan hendaklah —

(a) memastikan bahawa badan kendcraan itu dalam
keadaan yang baik dan tidak ada celah atau lubang
dari mana bahan-bahan boleh jatuby;

(b) memastikan bahawa bahan-bahan tidak diisi dalam
kenderaan itu melehihi ketinggian sisi-sisi kenderaan
iu;

(¢) menutup bahan-bahan dengan kain tarpal, plastik,
kanvas atau lain-lain jenis kain yang sesual;

(d) mempastikan bahawa roda-roda dan tayar-tayar
kenderaan itu dibersihkan sehelum kenderaan

dibenarkan masuk k¢ mana-mana jalan atau tempat

awam; dan
ykan oleh

(¢) menggunakan jalan-jalan yang ditetay
yang

Majlis dan mematuhi syarat-syarat lain
ditentukan oleh Majlis.

23. QOrang yang mengemukakan pelan-pelan untuk
pertimbangan di bawah Undang-Undang Kecil ini hendaklah
membayar fee seperti yang ditetapkan dalam Jadual Pertama
bagi tiap-tiap lawatan yang dibuat oleh Majlis atau wakilnya
ke tapak itu untuk membuat pemeriksaan.

b pelan
Geelih A gt
L seloapeamya

b d e ndab

Papan Land

P'enpanpkutan

Kenderman untuk
panann
npki

men
bahan hahan

Fee untuk
memeriksa tapak
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Pemeriksann
pelan-pelan

Kesalahnn-
kesalahnn

Pengecualian.

Pemansuhan.

Pg. P.U.5/78

24. (1) Sesuatu pelan yang diluluskan bolch diperiksa di
pejabat Majlis dengan membayar fec seperti yang ditctapkan

dalam Jadual Pertama.

(2) Dengan kelulusan orang yang mengemukakan pelan-
pelan dan dengan membayar fee yang ditetapkan dalam Jadual
Pertama, pelan-pelan itu boleh disalin dan pelan-pelan itu
boleh diperakui sebagai salinan yang benar dengan membayar
fee yang ditetapkan dalam Jadual itu.

25. Seseorang jua yang—

(a) dengan  diketahuinya atau dengan  cuai
mengemukakan pelan-pelan, spesifikasi-spesifikasi,
kiraan-kiraan atau butir-butiy yang palsu dalam apa-
apa butir matan atau memberi perakuan yang
dikehendaki di bawah Jadual Kedua secara palsu;

(b) tanpa sebab yang munasabah tidak mematuhi apa-
apa arahan, pindaan atau syarat yang.diberi atau
dikenakan di bawah Undang-Undang Kecil ini;

(c) tanpa sebab yang munasabah tidak memberi notis
yang dikehendaki di bawah Undang- Undang Kecil 4

(4) dan.4 (5); atau
(d) melanggar apa-apa peruntukan Un.d;z;pgiijndaxig
Kecil ini, T
adalah bersalah atas suatu kesalahan dar boleh, apabila
disabitkan, dikenakan denda tidak lebih daripada dua ribu

ringgit dan denda tanibahan tidak lebih daripada satu ratus
ringgit bagi tiap-tiap hari kesalahan ini diteruskan selepas

disabitkan. o T
26. Undang-Undang Kecil ini tidak terpakai bagi—

(a) kerja tanah yang dijalankan di bawah mana-mana
undang-undang bertulis berhubungan dengan
lombong; '

(b) kerja tanah yang dijalankan bagi maksud-maksud

perlanian;

(c) kerja tanah kecil seperti yang ditentukan dalam
Jadual Kedua; atau

(d) kerja tanah yang dimulakan atau lealankan oleh
atau bagi pihak Kerajaan Malaysia atau sesuatu

Kerajaan Neger1

27. Undang- Undang Kec11 (KerJatanah) Seberang Perai 1977
adalah dengan ini dimansuhkan.




131

JADUAL PERTAMA

Po. P.U. 24.

IFee yanp kena dibayar oleh orang yang mengemukakan pelan
pelan untuk dipertimbang kan di bawah Undanp-Undang I<eal

)
ini adalah seperti berikut:

(i) jika kerja tanah asas lidak
melebihi 6 meter di bawah
aras tanah yang tingpi sckali
dan melibatkan hingga 500
mefer padu (anah.

Bagi tiap-tiap 100 meter padu
tamhahan tanah yang terlibat
atau schahagian daripadanya.

(ii) jika kerja tanah asas melebihi 6
meter di bawah aras tanah yang
tingpi sckali.

(iii) jika kerja tanah asas melebihi 12
meter di bawah aras tanah yang
tinggi sckali.

(iv) kerja tanah am

(v) melanjutkan tempoh sah....

(vi) seclain daripada fee yang ditetap-
kan di atas, wang schanvak
$30.00 hendaklah dibayar bagl
tiap-tiap satu kali Jurutera Maijlis
atau wakilnya melawat tapak itu
untuk pemeriksaan.

(vii) Pemeriksaan pelan yang telah
diluluskan.

(viii) menyalin satu set pelan-pelan
dengan kelulusan orang yang
menpemukakannya.

(ix) memperakui salinan yang bhenar
satu set pelan-pelan.

JAbUAL KEDUA

$65.00

$12.50

1 172 kali fee vang
ditetapkan dalam
(1) i atas

2 kali fee vang i
tetapkan dalam
(1) di atas.
$250.00 schelktan
atau sebahagian
daripadanya.
20% fee asal
$30.00 satu

[awatan

$6.00

$24.00

$24.00

(UNDANG-UnDANG KECHL 2)
KERJA TANAIT KECIL

I. Mengorek untuk landskap tanpa struktur sedalam tidak

melebihi tiga meter.

2. Mengorek untuk menanam atau membantun pokok-pokok
atau tiang-tiang sedalam tidak melebihi tiga meter.

3. Mengorek untuk pembinaan lurang dan memasang paip

cedalam tidak melebihi tiga meter.
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4. Mengorek untuk lubang asas tapak melebihi tiga meter
kali tiga meter untuk bangunan kediaman yang sckurang-

kurangnya tiga meter jauh dari sempadan dan tidak
melebihi tiga meter ke dalam.

5. Mcngorek untuk asas tapak yang tidak melebihi tiga meter
ke dalam jikalau pengorekan itu bukan untuk maksud

pembinaan tingkat bawah tanah dan di situ tidak ada
bangunan di harta bersebelahan.

6. Mcngorck dalam tapak tidak melebihi tiga meter ke dalam
dan melebihi tiga meter jauh dari sempadan dan untuk

pengorekan itu cerucuk tidak dikehendaki.

7. Untuk butiran-butiran 4, 5 dan 6, pengecualian akan diberi
hanya jika Jurutera mengemukakan suatu perakuan dalam

Borang C Jadual Ketiga.

JapuaL KETIGA
BORANG-BORANG
AKTA JALAN, PARIT DAN BANGUNAN 1974

UNDANG-UNDANG KEciL KERiA TANAH (MAJLIS
PERBANDARAN SEBERANG PERAI) 1992

BorRANG A

MENGEMUKAKAN PELAN-PELAN UNTUK KERJATANAH
(UnpanG-UNpANG KEciL 3 (1)) ¥

Yang Dipertua,
Majlis Perbandaran Seberang Perai, o

Saya/Kami dengan ini memohon untuk kerja yang dicadangkan

berikut: : .
ol

bagi pihak (Nama pemunya/pPemaju) ..o .'

LUKisan NO. cooiiiiiiieiiinecniiisioe s e sisne st s

kiraan-kiraan dan spesifikasi-spesifikasi adalah dikemukakan
bersama-sama ini dalam tiga salinan.

Saya dengan ini’ bertanggung]awab sepenuhnya untuk
rekabentuk-rekabentuk, spesmkasl -spesifikasi dan perjalanan

kerja tersebut.
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Fandatangan.............. :

T L 7, Pr——

Profesion........

Alamat..

No. Pendaftaran Lembaga Jurutera

115 1 4 | IO

Yang Dipertua,

Majlis Perbandaran Scherang Perai,

Saya/Kami, pemuanya/pemaju projek vang tersehut dioatas
dengan int mengesahkan bahawa jurutera

PUTIITIN e s i <55 5 58 s s bt s s .
No. Pendafltaran Lembaga Jurutera-jurutera

/\l,xm\l ..................................................................
telah dilantik untuk mengemukakan pelan ]Mldn bapr pihak

sayalkami.

Saya/Kami dengan ini berjanji seperti berikut.

|. Nama dan alamat jurutera yang bertanggungjawab unfuk
menyelia kerja akan dikemukakan kepada tuan scbelum

permulaan kerja tersebul.

2. Saya/Kami akan mematuhi dengan sepenuhnya kehendak
Akta Jalan, Parit dan Bangunan 1974 dan Undang-Undang
Kecil Kerja Tanah (Majlis Perbandaran Scherang Perai)
1992.

1 Pepawai-pepawai Majlis berhak untuk memasuki pada
bila-bila masa yang munasabah untuk memeriksa kerpa,
selor bahan-bahan dan tapak di mana kerja itu dijalankan.

4. Snya/Kaml akan bersesama dan bherasinpan ber-
tanggungjawab dengan jurutera hagi apa-apa kerosakan
harta-harta dan, lain-lain akibat daripada pembinaan kerja

tersebut.
TandAl A F AT s snevss s s s
TR BT e i 505 5 S5 AR w38 it

ATAMAL e

Farildr. s
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AKTA JALAN PARIT DAN BANGUNAN 1974
UNDANG-UNDANG KL Keria TANAH (MAJLIS
PERRANDARAN SEBERANG PERAT) 1992
BoraNG B

NoTis MEMULAKAN KERiA TANAN
UNDANG-UNDANG KECIL 4 (4)

Yang Dipertua,
Maijlis Perbandaran Scberang Perai,

Saya memberi notis bahawa sclepas tamat tempoh tujuh hari
dari tarikh notis ini ditcrima saya bercadang untuk memulakan

kerja tanah iaitu:

SekSyen/MUKIM ..o

Jalan

ATATITAL. .o vaie o vmmnn e ems o sS55I AT A9 e 0 i owowi omntn e
No. Pendaftaran Lembaga Jurutera-Jurut€ra.......coooveiiiiennenn.

AKTA JALAN, PARIT DAN BANGUNAN 1974
UNpANG-UNDANG KEcIL KERIA TANAR (MAJLIS
PERBANDARAN SEBERANG PERAI) 1992
Borang C

PERAKUAN KERIA TANAH KECIL
(Butiran 4, 5 atau 6 Jadual Kedua)

Yang Dipertua,
Majlis Perbandaran Seberang Perai,

Saya memperakui bahawa kerja penggalian yang akan

dijalankan atas JOt/10t-100 i
SeksYen/MUKIM. ..o



[

35 Pe. P.U. 24

| TSRS

Dag.. s SR T e e

tanah yang bersifat kecil menurut Tadual ledu

palah kerpa
Tanah (Majlis Perbandaran

(Indanp-Undang Kecil Kerja

Seherang Perat) 1992.

O Gava difahamkan hahawa penpecualion dart kehendad
kehendak Undang-Undang Kecil Tanah (Majhs Perbands
ran Sebherang Perai) 1992 tidak akan melepaskan sy divt
Cangpunpjawab ke atas mana mana pthak untuk Lerosakan
vang disababkan oleh kerja tanah tersebut.

1 Sava bersetuju jupa menggantiruph dan teros mengen
nrug Majlis Perbandaran Seberang Perai untuk apaoapa
(intutan, kerosakan, kerupian, (indakan atau prosidimg
vang holeh diambil terhadapnya vany disebhabkan oleh dan
akibat daripada kerja fanah tersebut

Bertarik I oo

Juruiera
TN o s o5 e 5 8 5Tt ST A 5 5 e T
PrOMESYEI. ... rveocrsssssssseessmss st s s
P T T—— LSSt
No. Pendaftaran Lembaga Turutera-JUriiera s

Diperbuat pada 29 Oktober 1992

|MI'SI’/‘)()/]-4/3(),]
TAKARIA BIN BAKAR,
Yang Dipertua,
Majlis Perbandaran Seberang Perai

Disahkan pada 4hb Ogos 1993.
[PSUK/()()4,5.1.27‘]

NG Wik Kok,
Setiausaha,
Majlis Mesyuarat Kerajaan,
Pulau Pindang
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STREET, DRAINAGE AND BUILDING ACT 1974

Iiarrnworks (Municipal, COUNCIL. 0F PROVINCE WELLESLEY)
By-Laws 1992

ARRANGEMENT OF BY-LAWS

Parr 1
PRELIMINARY
By-law
I. Citation, application and commencement.
2. Interpretation.
Part IT
SUBMISSION OF PLLANS
Plans of earthworks to be submitted and certified.

Duties of engineer.
Plans to be in triplicate.

Reports, plans and particulars to be submitted.
Plans may be submitted separately.

Piling works.

O ® N LA W

Engineer shall monitor noise level and certify and
submit weekly reports of such monitoring.

1. Relevant codes of practice to be complied with.
ParT 111

SPECIAL PROVISIONS RELATING TO FOUNDATION
EARTHWORKS

11. Requirement of close steel sheet piling.

12. Soil-to be investigated and water table to be deter-
mined.

ParT 1V

PROVISIONS RELATING TO GENERAL
EARTHWORKS

13. Separate application for rock blasting works.

14 Trees not to be cut until site is to be worked.

15. Minimum level of filling.




137 Pe. P.UL 24

6. liarthworks cxceeding 3.5 metres.
17 Phasing of carthworks.
& Conditions may be imposed at any time before work
can continue {o the next phase.
Part V

MISCELLANEOUS

19 Lurther plans, specifications clc. i required

200 Sipnboard.

21, Transportation.

99 Vehicles for the purpose of transporting materals
23. Site inspection fee.

24. Inspection of plans.

25. Offences.

26, Iixemptions.

27. Repeal.
IIRST SCHEDULE.
SECOND SCHEDULE.

TinrD SCHEDULE.

STREET, DRAINAGE AND BUILIDING AT 1074

EARTHWORKS (MUNicipal COUNCIL OF PROVINCE:
WELLESLEY) BY-Laws 1992

In excrcise of the powers conferred by scction 70A of the
Street, Drainage and Building Act 1974, the Municipal
Council of Province Wellesley makes the following By-laws:
Part |
PRELIMINARY

I. (1) These By-laws may be cited as the Earthworks

(Municipal Council of Province Wellesley) By-lmws 1992 and
shall apply only to area of the Municipal Council of Province

Wellesley.
(2) These By-laws shall come into force on the day of
publication in the Government Gazette.

2. In these By-laws, unless the context otherwisc requires—
"Act" means the Strect, Drainage and Building Act 1974;
"Council" means the Municipal Council ol Province

Wellesley;

Act 133

uation,
application
and commence
ment.

Interpreta-
tion.

Act 131
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Act 13K

Act 333

Plans of
carthworks

10 he submitted
and certified.

rearthworks" includes any act of excavation, levelling,
filling with any material, piling, the construction of founda-
tions, or felling of trees on any land, or any other act of dealing
with or disturbing any land;
person who is registered as a profes-

"enpincer' means a
1e Registration of Engineers Act 1967,

sional engineer under
“engincer to the Council” means any engineer as outlined
below who is required to perform the function of an engincer
as specificd under these By-laws—
(a) engineer employed as a permanent employee of the
Council;
(b) engineer from any Government agency appointed by
the Council; or
(¢) engineer engaged by the Council for a fee;

includes the construction of

"foundation carthworks”
ground anchors, piling,

foundation, basement, substructure,
underpinning and trenching;

"minor earthworks" means any carthworks as specified in
the Second Schedule;

"President” shall have the meaning assigned to it under the
Local Government Act 1976;

"yehicle" shall have the meaning assigned to it unde

Road Transport Act 1987.

r the

ParT 11
SUBMISSION OF PLANS

3. (1) Plans relating to earthworks required to be submitted
under section 70A of the Act shall be submitted together with
an application form in Form A in the Third Schedule and shall
be accompanied with the fees as set out in the First Schedule
and shall contain the particulars required under these By-laws.

(2) such plans shall be submitted duly signed by an
engincer qualified in civil engineering and shall—

(a) conlain
and particulars stated therein are correct; and

(b) be countersigned by the owner of the land
concerned or his agent authorised in writing and

shall bear the full address of the owner or the agent
as the case may be.

(3) The plans and specifications approved by the Council
may be resubmitted for amendment, variation or alteration but
in such a case the requirements under paragraph (2) shall apply

mutatis mutandis.

. I R

a certification by him that the specifications
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(4) Unless carthworks are commenced within twelve
monthy aftet approval of all the plany and vpooificaivne

relating thereto required under by-law 6, every approval of
such plans and specifications shall lapse on expiry of the said
period, but the Couticll, on application being made to the
Council before the expiry of the said period, may cxtend the
periad as the Council thinks fit subject ta payment af the fee

specified in the First Schedule.

4. (1) The engineer ceftifying the plans under by-law 3 shall
be responsible for the proper execution of the earthworks and

shall continuc to bé 5d fesponsible until the completion of the

carthworks unless= "«

(a) with the agreement of the Council, another enpineer
is appointed to take over; or

(h) the Council agrees (o accept his withdrawal.

(2) Where the Council agrees to accepl an cngincer's

withdrawal under paragraph (1) (b) the carthworks shall not
commence or conlitd€ until another engineer is appointed to

take over.

(3) The engincef cettifying the plans shall give supervision
and make such inspections as may be necessary to cnsurc that
(he carthworks are 'cdified out in accordance with the plans,
specifications, directions, amendments or conditions imposed
by the Council anvd"'.g‘eperally with the provisions of thesc
By-laws. o

LI TS .

(4) The engineer certifying the plans shall notify the
proposed date of commencement of the earthworks to the
Council one week!before-the commencement.

(5) The engineet éé'r'lifying the plans shall, within onc weck
of the completion"bfrthc:earthworks, notify the Council in
writing of the cortipletion.

(6) Paragraph (1) of this by-law shall not be construcd as
(o relieve the responsibility of any person from the provisions
of section 71 of the:Acti

(7) For the purpose of this by-law the cxpression "cn
certifying the plans'| shall include any engincer appointed (o
take over. o :( :

O R
5. (1) All plans shall be submitted in triplicate or in as many
copies as may be required by the Council.

(2) One set of the plans shall be on linen or other cqually
wear resistant anq,dtirable material which together with one

other set shall be retained by the Council and the third set
shall be returned to the person submitting the plans after

.approvul.

gincer

] te

waof

Fngaineed

Plans
be in

to

triplicate.

7

ORI O RTL L T T
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(3)If the plans are disapproved, one sct of such plans shall
be returned to the person submitting the plans.

6. (1) Unless exempted by the Council, the following report,

Reports,

plans and g 5 . ”

particulas plans, specifications and particulars shall be submitted—

10 he suby

mitied (a) a preliminary site evaluation report together with

details of erosion and sediment control measures;

(b) asite plan drawn to a scale of not less than 1 to 1,000
showing in clear colour the site of the earthworks,
road access, mainstreams, natural waler courses,
drains and adjoining lands or part thercof, indicating
the scale used and the North point,

(¢) plans at 1.5 metre contours showing both existing
grounds on which the earthworks are to be carried
out and adjoining lands to a scale of not less than |
to 500;

(d) plans to a scale of not less than 1 to 50() showmg-—
(i) platform ]evels for the building or bmldmgq

(ii) finished road levels;
(iii) drains invert levels and crossings;
(iv) points of discharge of drainage;

(v) closure of deviation of any main-streams and
natural water courses or improvements theréof;

(vi) any excavation, cutting or filling exceeding 2.5
metres m depth or helght

(vii) a reserve of 3.0 metres from the boundary shall
be prépared for excavation of hill land;

(viii) protection to the earthworks against etosion,
including prdtection during the coiitinuance of
the earthworks; -

(ix) proposal fot the control of dust which may arise
as a result of the earthworks; and = .

(x) proviston of silt traps, including provision
during thé"cotitinuance of the earthworks'

(e) longitudinal and cross-sectional plans of not less than
1 to 100 for’ fhé'(vcrtlcal scale and of fot less than
1 to 500 for:the hofizontal scale showing the mass
haul of the earthworks to be carried out on the site;

(f) the method bf eicavahon levelling, flllmg, protec—
tive pilling ot ahy Othef gcotechmcal processes to be

carried out! e

rraed
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-

(p) schedule of the earthworks and the order in which
(he earthworks are (o be phased;

4 [

() (i) the amount of carth to be excavated or filled
and the place where such excavaled carth is (o
be deposited and accompanied with (he
aprroval by relevant authority to move such

carth;

(i) the amotuft of carth to be filled and the loca
tion from which the carth for filling is to he
obtained ahd accompanicd with approval by the
relevant:authority to move such earth;

o !

(i) the precautions taken to protect the adjoining lands,
huildings,'l'oaLH and other properties;
pasil? (8 o
tb a scale of not less than I to 50 and

close sheet piling or other
abilization of slope required

(j) detailed plan¥’
specifications. of.any
retaining structure or st

under theseiBy-laws; and

(2) where rclevan‘t,'l'thc"culculations and all ground levels
and contours referredto in this by-law shall be drawn with
reference to the otdindhoe datum level.

a el :
7. The plans and specifications required under by-law 6 may,
with the permission of the Council, be submitted separately
but in such a case the certification required under by-law 3
shall also accompany, §}i,c’b;:$ubsequent set of plans and speci-
fications. '

rks shallbcommence until all the

Provided that no earthwo
vired under these By-laws have

plans and specifica;ilqlr}',s ,1eq
been approved. | jatseee

R. If piling works .'qf,é.;blfdl>05°(1' plans submitted under
hy-law 6 shall also inclide—

B I FAFh AU -
t Jess than 1 to 50 and speci-

(a) plans to a .scale of no
| of the piles and the method

fication of the,materia
of.piling that is: to be carried out; and

(b) a ccrtifica_t‘io'xll;:l:);y,_lhe engineer to the effect thal the
Hoisé level dué fo the piling works will not cause any
annoyance or be a nuisance to the residents in the
surrouﬂding"hf"ea.

9. Where directed by the Council, the engineer shall monitor
(he noise level dué 't {hig piling works and weekly reports of
such monitoriitg “shall’ Be ‘certified and submitted to the

Council. ey o

Pinn< may
be wbmitted
separately

Piling,
works

Engineer shall
monitor noise
level and
cerlify and
submit weekly
reports of such
monitoring.
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Relevant
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practice
1o be
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Requirement
of closc
siecl <heet

piling.

Sail to be
investipated
and water
table 1o be
determined.
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10. (1) Wherever applicable the plans, specifications and
culculations submitted under these By-laws shall comply with
the following codes of practice as amended from time fo time--

(a) sile investigation—British Standards Code of Prac-
tice 2001;
(b) carthworks—British Standards Code of Practice

2003;
(¢) foundation—British Standards Code of TPractice

2004;

(d) Civil Engineering Code of Practice No. 2 on lLarth
Retaining Structures, issued by Institute of
Structural Engineers, United Kingdom; and

(¢) foundation and substructures for non-industrial
buildings of not more than four storcys—DBritish
Standard Code of Practice 101.

(2) Where there is issued a corresponding Malaysian Stan-
dards Code of Practice aftét the coming into foree of these By-
laws, the same shall supersede the British Standards Code of
Practice on the same subject matter and shall be complied with.

Provided that this shall not affect plans and specifications
alrcady approved under the British Standards of Code of
Practice on earthworks carried out there under.

- ParT 111

SPECIAL PROVISIONS RELATING TO
FOUNDATION EARTHWORKS

11. (1) The sides of all foundation earthworks shall be
protected by close steel sheet piling or by such other
protective methods if the Counci) is satisfied from specifica-
tions, designs and calculations submitted to him ‘that such
alternative methods of protection is as effective or better and
will give adequate protection to adjoining ptoperties.

(2) The requirements under paragraph (1) may be relaxed,
varied or exempted by the Council on being satisfied from
specifications, desigfis rand calculations submitted to the
Council that an alterfiative mnethod of protection‘ls at least as
effective or better and will give adequate protection (o
adjoining properties ot that they are unnecessary, as the case
may be. ' o ' ' N
12. Soil investigation shall be carried out and the depth of
water table in any foundation earthworks shall be determined:
and the engineer. certifying the plans under .by-law.3 shall
submit the soil investigatior. reports and shall certify. that.any
lowering of the water.table will not cause material damage (0
any surrounding structures, roadways or any olher properties.




ParT 1V

PROVISIONS RELATING TO GENFERAT.
EARTHWORKS

3. Where rock blasting works are O be carried out on the
carthworks site, a separate application in writing shall be made

by the engineer 10 the Council for approval.

es on the carthworks site, the same

14 Where there are tre
until the earthworks site is ready

chall not he cut or cleared
(o he worked.
d out shall be filled to the minimum

15 All carthworks cartie
(o the datum ordinance Jevel

level of 2.1 metres with reference

16. (1) All carthworks exceeding 3.5 metres in height or depth
shall, unless exempted by the Council be protected by a
retaining structure or §tabilization of slopes.

. .

gt owmelt L

anent retaining structure or
d by the Council, there shall,
be provided temporary
slopes during the

(2) In earthworks. where perm
stabilization of slopes are exemple
unless exempted by'the Council,
retaining structufés"o:r"stabilization of
continuance of suchﬂlgz:"?flt‘hworks.

17. Earthworks (o be ,c'arried out shall be phased in the order
submitted under by‘f,é‘W 6 (1) (g) and no earthworks shall
commence or continue t the next phase unless any conditions
imposed by the Council under by-law 18 has been complicd

with and the engineer“certifying the plan certifies in writing

that the earthworks’ ate fot likely to to cause nuisance O
damage to the surtounding properties.

18. The Council may at any time before any earthworks may
be continued to'the fiekt phase require—
i ] e 3
(a) the drainage and deviation of mainstreams and
natura.l“watp_r_courses, including provisions of
adcquate, bufids and culverts;
FREY X B K B
(b) that silt traps and other sediment control facilitics
are adequately provided and properly maintaincd;

(c)-that retaifiitig structures, where nccessary, arc pro-
vided; "t n !

(d) that slopes are adequately protected against erosion;

(e) that all practical measures are taken to control any

dust which may arise as 2 result of the earthworks;

(f) that the foundation of the road is laid and the surface
of such ‘roadis sealed so as to prevent silt being
washed into existing watercourses; and

(g) that fills aréhompnctcd.

TR e e

S ISR S L TS,

P.U. 24.
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cations ele

il required

Sipnboard

Pransporia

tion

Vehicles (or
the purpose

ol transporting

matcerinls

Site inspece-
Hion (ee
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PArRT V
MISCELLANEOUS

19. The Council may, where it considers it necessary, require
further plans, specifications and particulars to be submitted or
give further directions or make further amendments to the
plans or impose further conditions it deems fit and such
dircctions, amendments or conditions shall be complied with.

20. A signboard shall be erected at the earthworks site and
shall-
(a) contain the name and address of the landowner and
the contractor; and
(h) the lot number, reference number and the date of
approval of earthwork plans from the Council.
21. All materials to be transported to and/or {rom the earth-

works site shall be deposited in such place and in accordance
with such directions and condmons as may be nnposed by the

o

Council.
22. Every person who uses any vehicles for the purpose of
(ransporting malterials to and/or from any earthworks site shall

obtain a permit from the Council and—

(a) ensure that the body of the vehicle is sound and free
from gaps or holes through which the matetials may
fall out; '

(b) ensure that the materials are not loaded in the
vehicle above the height of the sides of the vehicle;

(¢) cover the materials with tarpaulin, plastic, canvas or
any other su1table material;

(dd) ensure that the wheels and tyres of the vehlcles are
clean before allowing the vehicle to go onto any
street or public ‘place; and
use the routes as specxfled by the Council and comply
with all other conditions as may be dLlermmed by
the Council. -

23. The person submitting the plans for consideration under
these By-laws shall pay the fee as prescribed in.the IFirst
Schedule for every visit to the site for inspection m"nde by the

representative of the Councﬂ

24. (1) An approved p]an may on payment of the fec as

prescribed in the First Schedule be mspected in the office of
24 1, o

(e)

the Council.
(2) With approval of the person submitting the-plans and
on payment of the fee as-prescribed in the First Schedule, the
plans may be copied and such plans may be certified true c0py
on payment of the fees as presulbed in lhc said Schednle




25 Any person who-—

(a) knowingly or neplipently submits plans, specihicn
ions, calculations or particulars which are false n
any malterial particular or pives false certification
required under the Second Schedule:

(h) without recasonable excuse fails (o comply with any
directions. amendments or condittons piven o om
posed under these By-laws;

without reasonable excuse fails (o give the notice

()
required under by-laws 4 (4) and 4 (5). o

() contravencs any of the provisions of these By Lws

<hall be puilty of an offence and shall, on convichon, he
liable 1o a fine not exceeding (wo thousand ringpit and, in the
case of a continuing offence not exceeding a fine of onc
hundred ringgit for cach day the offence is continuced,

26. These By laws shall not apply to—

(a) carthworks carried out under any written law

relating (o mines:
(h) carthworks carried out for agricultural purposcs:

(¢c) minor carthworks as specified in the Sccond

Schedule; or

(d) earthworks commenced or carried out by or on
behalf of the Government of Malaysia or a Statc

Government.

27 The Province Wellesley (Earthworks) By-laws 1977 is
hereby repealed.
FirsT SCHEDULE
FLES

The fees to be paid by the person submitting plans for con-
sideration under these By-laws shall be as follows:

(i) wheré foundation carthworks do  $65.00
not exceed 6 metres below
the highest ground level
and involving up to 500 cubic
metres of earth.
for every additional 100 cubic
metres of earthror part there-
of involved.

(ii) where the foundation earthworks
exceeds 6 metres below the
highest ground level.

$12.50

1 1/2 times the
fec prescribed
in (i) above
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(iii)  where the foundation earthworks 2 times the fee
exceeds 12 metres below the prescribed in
highest ground level. (i) above

$250.00 per

hectlare or part
thereof

20% of the

original fce

(vi) In adddition to the fees pres- ... $30.00 per
cribed above there shall be paid  visit
a sum of $30.00 per visit to the
site for inspection made by the
engineer to the Council or his
representative.

vii)  For copying a set of plans with
the approval of the person sub-
mitting.

(iv) general carthworks

(v) extension of the validity period.

$24.00

(ix) For certified true copy of a set  $24.00

0.

of plans.

SECOND SCHEDULE
(By-Law 2)
MINOR EARTHWORKS

Excavation for landscaping without structures to a depth
not exceeding three metres.

Excavation for the planting or uprooting of trees or poles
to a depth not exceeding three metres.

Excavation for the construction of manholes and laying of
pipes to a depth not exceeding three metres.

Excavation for pit foundation not exceeding three metres
by three metres for residential buildings which are at least

three metres away from the boundary and not exceeding

a depth of three metres.

Excavation for foundation which docs not exceed three
meltres in depth so long as the excavation is not for the
purpose of constructing a basement and there is no
building on the adjoining property.

Excavation within any site not exceeding threc metres in
depth and more than three metres away [rom the
boundary and for which no piling is required.

For items 4, 5 and 6 above, the exemption will only apply
if the Engineer submits a certification in form C in the

Third Schedule.
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Trirn SCHEDULE
[FORMS
STRIEEET DRAINAGE AND BUILDING ACT 1974

FEarriworks (Municipar, COUNCIL OF PROVINCE
Wrrrestry) By-Laws 1992

Form A

SUBMISSION OF PLANS FOR TEARTHIWORKS

(By-1.aw 3 (1))

I'he President,
Municipal Council of

( Province Wellesley
: I/We, hereby make an application for the following proposed
%
works;
t
on hehall of (Name of Owner/Developer) oo
' DITAWIAE NO. coovoceeeeresssirisisssisessssse sessismmssasss s s s s s
\ calculations and specifications are submitted herewith in
duphcate.
] hereby take full responsibility for the design, specifica-
tions and performance of the works.
T E T 1] R T
INTE T s s vwimmoce i somrso s S AR 0
PEOTESSTON oo v oo eimamsaams smmamsss sews v savaun
Address.......... S -
Board of Ingincers Registration
T ——————— O
' DAEC: oivvanevonnansainsiss ssaze

The President,
Municipal Council of
Province Wellesley

[/We, the Owner/Developer ¢f the above-mentioned project
hereby confirm that the engineer

Board of Engineers Registration NO.

PR RO P PN AT IS
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T Ty T U T O PP P PP PP ST TS PEE PP TEFSTLLIEERERLES
has been appointed to submit plans on my/our behalf.

I/We hereby undertake as follows:

I The name and address of the cngincer responsible for (he
supcrvision of the works will be submitted to you belore
the commencement of works.

2. 1/We shall comply fully with the requircment of the Streel,

Drainage and Building Act 1974 and the Earthworks

(Municipal Council of Province Wellesley) By-laws 1992,

3. Officers of the Council shall al all reasonable times have
access o the works, material store and sites where such
works are being carried out. @
4. 1/We shall jointly and severally be responsible with
cngincer for any damages (0 propertics etc. arising oul of

the

(he construction of the said works. 5
SHIENATUTC oo i
N A eeereeeeeeeesssnssreessrerasnraunnssssssiosiasons
Aadress ...............................................
TR s AR S vem s ST

STREET, DRAINAGE AND BUILDING ACT 1974
EarTHwORKS (MUNiciPAL COUNCIL O PROVINCE
WELLESLEY) By-LAws 1992
Form B @

NoTicE or COMMENCEMENT OF EARTHWORKS
(By-LAaw 4 (4))

The President,
Municipal Council of
Province Wellessley.

ve nolice that after the cxpiration of four days from (he

I pi

date of receipt of this notice intend to commence carthworks
namely:

ON LoUS. i Section/Mukim ...




o
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NI et v e TR S 0 0 G T T ST SO S S S ol )

in accordance with Approved Plan No.......................

Date.. oo
Submutting Fngineer
N Y e
ProfCesSION.
¢

/\(I(II}QS .....................................................................................
Bpard of Lingincers Repistralion NO.....oom s e 500 v s

STREET, DRAINAGE AND BUILDING ACT 1974

Eartiworks (MunicipaL Counci, oF PROVINCE
WELLESLEY) By-Laws 1992

Form C
CERTIFICATIN OF MINOR EARTHWORKS

(Item 4, 5 or 6 of Sccond Schedule)

The President,
Municipal Council of
Provincag Wellesley

[ certify that the excavation works (o be carried out on
Lots .. Lo 1 01 h 41 11 1)) [ —————
Jalan. et eeeeere e e aeeatbes s e e ehe s baa e s s s e E b en e b sae et aes
[T sons s s st i s it amsssls 855 SRR . SRR AU

is of a minor character in accordance with the Second

Schedule of the Earthworks (Municipal Council of Province
Wellesley) By-laws 1992,

]
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9. 1 understand that the exemption from the requirements of

(he FEathworks (Municipal Council of Province Wellesley)
By-laws 1992, will not absolve me from the liability to any
person for any damage caused by the said earthworks.

3.1 further agree to indemnify and keep indemnified the
Municipal Council of Province Wellesley, against any claim,
action or proceeding that may be brought against

damage, loss,
of and incidental to the said earthworks.

it arising oul

Iongineer

TRITTBEL -0 e s S35 s st ST T EASE FR AT 1R oA

Profession

/\d(lrcss‘.v//,ﬂ ............................................................................

Board of Engincers Registration NO.coveierererenrieresnsesesies

Made the 29th October 1992.
[MPSP/99/1-4/30.]
ZAKARIA BIN BAKAR,
President,
Municipal Council of
Province Wellesley

Confirmed on 4th August 1993.
[PSUK/004.5.1.2 N
NG WeE Kok,

Clerk of Counclil,
State Executive Council,

Penang
|
g
)
e R TONAT MALAYSIA DERITAD, CAWARGAN 1O

DICETAY OLEN PERCETAKAN NASIONAL MALAYSIA RERITAD,
AJAAN MALAYSIA

HAGE PITAK DAN DENGAN PERINTAN KER

3 i s i TR AR AR D % LT ST DN PN A 11d LDSEIRA0
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